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BQE num. 23

I. Disposiciones generales

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
Y DE LA
SECRETARIA DEL GOBIERNO

11943 REAL DECRETG 568/1989, de 12 de mayo. por el que se
regula la remision de informacidn en materia de normas y
reglamentaciones téenicas.

. La integraci6n de Espaiia ¢n la Comunidad Econdmica Europea
implica la incorporacion de! ordenamiento juridico comunitario al
ordenamiento INlerno y, consccuentemente, la aplicacion e¢nr nuestro
pais de un conjunto de disposiciones en las que se contienen obligacio-
nes y requisitos dirigidos al funcionamiento de las Administraciones
Pabheas y de los organismos que colaboran con aquéllas en el gjercicio
de funciones administrativas.

La Direciva 83/1839/CEE, de 28 de marzo, modificada port la
Directiva 88/182/CEE. de 22 de marzo, impone a los Estados miembros

de 1a Comunidad ¢! seguimiento de determinadas reglas de actuacion, en.

relacién con las normas y reglamentaciones técnicas aplicables a los
productos de fabricacion indusirial y a los productos agricolas.

. Diichas reglas, dirigidas a eliminar ¢ reducir los obsticulos a los
mtercambios comercizles de tales productos dentro del territorio comu-
nitario, que pueden derivarse de las normas y reglamentaciones técnicas,
deben concretarse en fa implantacién de mecanismos de comunicacién
que permitan 2 [a Comisidn v a los Estados miembros estar informadaos
de las medidas que vayan a ser adoptadas en ¢l ambito internoe de cada
Estado y disponer, ademas, de un periodo de tiermpo suficiente para
formular objeciones y proponer modificaciones a las mismas, fundadas
en ¢l prncipio de libre circulacion de bienes.

A 1al efecto, el presente Real Decreto regula la obligacion de los
organismas €spafioles de normalizacién de comunicar a la Comision de
las Comunidades Europeas y a los organismos nacionales de normaliza-
cidn de los demds Estados miembros, con la periodicidad y los requisitos
exigidos por las citadas Directivas, los programas de normalizacion
establecidos y los proyectos de normas que pretendan adoptar.

Asimismo, s¢ instrumenta la comunicacidn previa a la Comisidn de
las Comunidades Europeas de las proyectos de reglamentos técnicos que
las diversas Administraciones Publicas se propongan aprobar. Dada la
pluralidad de drgan®s piblicos que ostentan competencias para dictar-
los, s¢ hace necesario canalizar a través de una instancia dnica, la
Comision Interntinisterial paru Asuntos Econdmicos relacionados con
las Comunidades Europeas, la comunicacion de provectos y el intercam-
bio de informacidn con la Comisién de las Comunidades Europeas. |

El presente Real Decreto se configura, por las razones expuesias,
como una disposicién de coordinacién de la actividad econdomica
general y se dicta, asimismo, cn aplicacion de la habilitacién competen-
cral conferida por la Constitucion al Estado sobre las relaciones
internacionales. .

En su virtud, a propuesta de los Minisiros de Asuntos Exteriores y
para las Administracicnes Pablicas, previa deliberacion del Consejo de
Mmistros en su reunién del dia 12 de mavo de 1989,

DISPONGO:

Articulo }.° La presente disposicién tiene por objeto regular la
remision de informacion a la Comision de las Comunidades Europeas
¥. €0 Su £aso. a 10§ organismos de normalizacion del anexo 1 de este Real
Decreto en materia de normas y reglamentaciones técnicas, a efecios del
cumplimiento de las Directivas del Consejo nimeros 83/189/CEE, de 2§
de marzo, y 88/182/CEE, de 22 de marzo.

Art. 2% A los efectos de !a presente disposicidn. se entiende por:

i. Especificacion técnica, la especificacion que figura en un docu-
mento en ¢l que se definen las caracteristicas requeridas de un producto,
tales como los niveles de calidad, el uso especifico. la seguridad o las
dimensiones, includas las prescripeiones aplicables al producto en lo
referente a la terminologfa, los simbolos, los ensayos v métodos de

ensayo, el envasado, marcado y etiquetado, asi como los métodos v
procedimientos de produccion para los productos agricolas con arregla
al apartado 1 del articulo 38 del Tratado Constitutivo de ta Comunidad
Economica Europea, para los productos destinados a la alimentacion
humana y animal. asi como para los medicamentos. .

2. MNaorma, la especificacion (écnica, aprobada por un organisma
reconocido por su actividad normalizadora, para una aplicacién repetida
o continuada, cuyoe cumplimiento no es abligatoria.

3. Programas de normalizacion, el documento en ¢l que s¢ enume-
ran las matenas sobre las que se tiene la intencidn de establecer una
norma ¢ modificaria.

4. Proyecto de norma, el documento que incluya el texto de las
especificaciones técnicas sobre una materia determinada, para la que se
haya previsto su zdopcitn segur el procedimiento de normalizacion, tal
¥ como resulte de los trabajos preparatorios y haya sido difundido para
comentario o informacion piblica.

5. Reglamento técnico, Jas especificaciones técnicas, incluidas las
disposiciones administrativas que sean de aplicacion, y cuyo cumpli-
miento sea obligatorio, de hecho o de derecho, ‘para la comerciaiizacion
o la utilizacién, a excepcidn de las establecidas por las Entidades Jocales.

6. Proyecto de reglamento técnico, el texto de una especificacion
técnica, incluidas las disposiciones administrativas, elaborado con
intencién de establecerla o de hacer que finalmente se establezca como
un reglamento técnico y que se encuentre en un ivel de preparacion que
permita atin la posibilidad de modificaciones sustanciales.

1. Producto, cualquier producto de fabricacion industral y cual-
quicr producto agricola.

Art. 3.9 1. A efectos del cumplimiento de la obligacion de
informacion a que se refiere el presente Reat Decreto, los organismos de
normalizacion citados en el anexo 2 remitirin a la Comision de las
Comunidades Europeas y a los organismos de normalizacian menciona-
dos en el anexo 1 de este Real Decreto:

a) Antes del 31 de enero de cada aho, los propramas de normaliza-
cién que tengan establecidos, actualizandose trimestralmente la infor-
macidén relativa a estos programas.

b) Al menos cada cuatro meses, todo auevo proyecto de norma que
no sea una simple transposicion integra de una nonma internacional o
curopea.

2. En relacidn con los programas de normalizacion, los organismos
& que se refiere el apartado anterior indicardn, en particular, ¥ para cada
norma prevista en los mismos, si la porma:

a) Serd la transpesicion integra de una norma internacional o
europea.

b) Serd una transposicion de una norma internacional o europea
que contenga algunas diferencias o modificaciones nacionales.

c) Sera una nueva norma nacional.

d) Constituird una modificacion de una norma nacional.

3. Respecto de los proyectos de normas, se indicara si la nomma
SCra:

a) Una transposicion de una norma internacional o curgpea -que
contenga algunas diferencias o modificaciones nacionales.

b) Una nueva norma nacional.

¢} Una modificacién de una norma nacional.

4. La informacion a que se refiere ¢l apartado 2 de este aniculo se
presentard y remitird, en su caso, conforme a las replas y criterios que
adopte la Comision de las Comunidades Europeas en orden a facilitar
la comparacién entre los programas remitidos por los diversos organis-
mos nacionales de normalizaciéon de los Estados miembros.

An.4.° 1. Sila Comision, con base en las sugerencias del Comité
creado por ¢l articulo 5.9 de la Divectiva 83/189/CEE. de 28 de marzo,
propusiese a los organismos curopeos de normalizacion la élaboracion
de una norma euwropea en un plazo determinado, los organismos de
normaiizacion a que se refiere el anexo 2 se abstendrin de establecer
normas en el sector en cuestidn durante 2l periodo previsto para la
elaborzcion de la norma europea.

Esta obligacion de abstencidn concluird, en ausencia de una norma
curopea, seis meses despuds de la expiracidn del plaza contemplado en
la propuesta de la Comusion.

2. La obligacion de abstencién contemplada ¢n ¢l apurtado anterior
no sc aplicarz a los trabajos que los citados organismos de normaliza-
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cién emprendan a peticién de Ja Administracién, con el fin de establecer
especificaciones técnicas 0 normas ¢on vistas a su inclusién en un
reglamento técnico para estos productes; ello sin perjuicio del cumpti-
miento de lo dispuestio en los articulos siguientes por lo qgue se reficre
a la obligacion de comunicar, en su momento, los proyectos de tales
reglamenios t2CAICOS.

Art. 5.9 1. Tratindose de proyectos de regtamentos técnicos, las
Administraciones Publicas que se hallaren elaborandolos deberdn, antes
de proceder a su aprobacion v en cualquier caso en una fase en que adn
sean posibles modificaciones sustanciales, remitirlos a la Comision
Interministerial para Asuntos Econdmicos refacionados con las Comuni-
dades Europeas, creada por ¢l Real Decreto (567/1985, de 2 de
septienbre. o

2. Junto al correspondiente proyecto, se remilifd una breve nola ¢
memoria en quc 5¢ expongan las razoncs que justifican la necesidad del
establecimiento de tal reglamento técnico, y, en su caso, el texto de las
disposicioncs legales v reglamentanias directamente afectadas, cuando
ello sea necesano para apreciar gl alcance del proyecto de reglamento
écnico.

No obstante lo anterior, si el provecto supone la transposicidn integra
de una norma internacional o europea, bastard con remitir una simple
informacion referente a la intencién de transponer dicha norma.

3. La Comisidn Interministerial citada en el apartado | de este
articulo podrd recabar de las Administracioncs Publicas remitentes los
datos o informaciones adicionales que resulten necesarios, asi como
aprobar modelos para conseguir la homogeneizacidn de la informacion
que ha de ser remitidz a la Comision de las Comunidades Europeas.

4. La Secretana de ka Comisidon Interminisierial remitird a la
Comisitn de las Comunidades Eurgpeas los proyectos de reglamentos
técnicos recibidos por la Comisién Enterministerial, acompafadeos en
cada caso de los documentos a los que se hace rcferencia cn los
apartados anteriores.

La remision a que sc rcfiere e parrafo antertor habra de realizarse en
el ptazo de un mes contade desde la recepcion del proyecto y la
informacién complementania en la Comisién Interministenal.

5 La remision de informacién a la Comisian de las Comunidades
Europess, prevista en los apartados anteriores de este anticulo serd Jde
aplicacién, igualmente, respecte a la obligacién de comunicar los
encargos O peticiones hechas por las Administraciones Publicas a los
organismos de normalizacion con el fin de esiablecer especificaciones
téchicas 0 normas, para determinados productos. con vistas a la
elaboracidn ¢ establecimiento de un reglamento técnmico para tales

La Secretaria de la Comision [nterministerial comuni-
card 2 la correspondiente Administracién Piblica, de forma inmcediata,
la fecha de recepcion del proyecto por la Comision de las Comuonidades
Europeas vy trastadara cualquicr observacion que hayan formulado la
Comisidn de las Comumdades Europeas o los Estados miembros
respecto a los proyectos de reglamentes técnicos comunicados conforme
2 lo dispuesto en el articulo anterior,

2. Asimismo, las Administraciones Puablicas podrin, en cualguier
momento, solicitar de la Secretaria de la Comisidn Interministerial
informacién sobre laz situacion de los provectos gue le hayan sido
remitidos,

Art. 7. Transcurnidos tres meses desde la recepeién de un proyecio
por fa Comision de las Comunidades Europcas. si ¢sta o los Estados
miembros no hubieran heche legar ningon dictamen razonado u
gbservacion a la Secretaria de la Comision Interministenial para Asuntos
Econdmicos relacionados con Jas Comunidades Europeas, la Adminis-
tracién autora del mismo pedra adoptar las medidas que correspondan.
A tal efecto, la Secretaria de ta Comisidn Interministerial le notificara
que no se han recsbido observaciones al proyecto.

Art, 8% L. Si dentro del plaze de tres meses a que se refiere el
articulo anlerior, se recibe un dictamen mzonado u observaciones
procedentes de la Comision de las Comunidades Europeas, o de
cualguier Estado miembro, la Administracién zutora del proyecto
informard a la Comision Interministerial, para su traslade & 1a Comision
de las Comunidades Europeas, del curso que tenga intencion de dar a las
observaciones formuladas.

En ¢l caso de la recepcién de un dictamen razonado, no podrd
aprobarse el reglamento técnico antes de que havan transcurmido seis
meses, contados desde la fecha de la primera recepeion del proyecto por
la Comisién de las Comunidades Europeas.

2. &l plazo dc scis meses a que se refiere el apanado anterior se
ampliard 2 doce meses, si la observacion de la Comisién de las
Comunidades Europeas consisticse ¢n ¢l anuncio de su intencion de
proponer 0 adaptar yna Directiva referente a dicha cuestién.

51 consistiese en poner de manifiesto que el proyecto comunicado s¢
refiere a una matena cubierta por una propuesta de Directiva o de
Reglamento presentade por la Comistén de las Comunidades Europeas
anie el Consejo, el plazo se extenderd a los doce meses siguientes a la
fecha de presentacion de dicha propuesta.

3. Las previsioncs de los apanados anteriores de este articulo, en
cuanto 4 los plazos de demora en la aprobacidén de Reglamentos
Técnicus, ne seran de aplicacién. cuando por razones urgentes refaciona-

das con la proleccion de la salud de las personas v de los animales, de
ta preservacion de los wegetales, 0 cor la seguridad, sea necesano
elaborartos v aprobarfos en un plazo muy breve, v ponerlos en vigor
inmediatamente, sip la posibilidad de una consulta previa a la Comisidén
de las Comunidades Europeas ni a los demas Estados miembros.

En este casc subsistird, sin embargo, la obligacion a que se reficre el
articulo 5.° del presente Real Decreto de comunicar el provecto, ¥ a 1al
cfecto deberan indicarse en la nota o Memona contemplada en su

apariado 2. los motivos 0 razones que justifiquen la urgencia de la
meidida. o _
Art. 9.° C(Cuando la Comisién de las Cormunidades Europeas o

cualquiera de tos Estados miembros sohliciiasen la comunicacién del
texto definitivo aprobado de un reglamento técnico, 1a Secretaria de la
Comision Interministerial se encargara de remitirio.

Art. 10, La Comision Entcrmimisterial para Asuntos Econdmicos
relacionados con las Comunidades Europeas serd el érgano competente
para laz temiston de lzs observaciones que hayan de formularse respecto
de los proyectos de reglamentos técnicos gue sean comunicados por los
demas Estados miembros, en cumplimiento de las Directivas citadas en
el articulo 1.° det presente Real Decreto.

DISPOSICION ARICIONAL

El presentc Real Decreto nro sera de aplicacion respecto de los
provecios de reglamentos tEonicos que se elaboren en cumplimienta de
las obligaciones derivadas de las Directivas comunitarias, o de fos
compromisas que se deriven de un acuerdo internacional que tenga por
ohjeto la adopcion de especificaciones 1écnicas uniformes en las Comu-
nidades Europeas.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.~Se faculta a los Ministros para las Administraciones
Piblicas y de Asuntos Exteriores para dictar las disposiciones ncoesarias
para la aplicacion del presente Real Decreto.

Segunda.-L} presente Reat Decreto entrard en vigor a los treinta dias
de su publicacion cn ¢l «Boletin Oficial del Estado».

DISPOSICION DEROGAT;O'RIA

(Quedan derogadas cuantas disposiciones se opongan a lo dispuesdo
en ¢l presente Real Decreto, ¥ en particular el articulo 4.% apartado 2,
del Real Decreto 161471985, de 1 de agosto.

BDado en Madrid u 12 de mayo de 1989,
HJAN CARLOS R

El Mmmistro de Relanancs con fas Cortes
y de la Secretariz del Cobiemo.,
VIRGILIO ZAPATERD GOMET

ANEXO 1
Organismos de normalizacién

AFNOR (Francial.

Association Francaise de Normalisation.
Tour Eurgpe-Cedex 7.

F-82080 Paris La Défense

UTE (Francia).

Umion Techigue de PElectneite {(UTE).
12, place des Etats-Unis.

F-75703 Pans Cedex 16,

BSI {Reine Unido).
British S1andards Instiution.
2, Park Street.

GB-London W1A2BS.

BEC {Reino Unido).

Britsh Electrotechnical Commiteee.
British Standards Insthution.

2, Park Street.

GB-London W1AZBS

DS (Dinamarca).

Dansk Standardiseringsrad.
Aurchojvej 12,

Postboks 77.

DEK-2900 Hellerup 12,

DEK {Dinamarca).

Dansk Elcktrotckmsk Komite {DEKY
Strandgade. 36 s

DK-1401 Kobenhavn K.
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DIN {Alemania).

DIN Deutsches [nstitut fiir Normung e. V.
BurggrafenstraBe 4-10.

Postfach 1107,

D-1000 Berlin 30.

DKE {Alemania). L

Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und YDE (DKE).
Stresemannallec 15.

D-6000 Frankfurt am Main 70.

ELOT (Grecia). )

Hellenic Organization for Standardization (ELOT).
Didoton 15.

GR-Athens 144,

IBN (BéEca). _ : _
Institut Belge de Normalisation-Belgisch Instituut voor Normali-
satie,
29, avenue de la Brabanconne/Brabanconnclaan,
B-1040 Bruxelles/Brussei.

CEB (Bélgica). _ .

Commité Electrotechnique {(CEB)/Belgisch Elcktrotechnische Com-
mité (BEC), _ .

3, galerie Ravenstein, boite 11.

B-1000 Bruxelles/Brussel.

HRS (Irlanda).

Institute for Industrial Research and Standards.
Ballymun Road.

EL-Dublin 9,

ETCI (Irlanda). .

Electro-Technical Council of Ireland (ETCT).
Institute for Industrial Research and Siandards.
Ballymun Road.

El-Dublin .

COMUNIDAD AUTONOMA
DE ARAGON

LEY 4/1939, de 9 de mayo, de concesion de un suplemento
de crédito for importe de 708.279.055 pesetas, desiinade a
satisfacer las "ii[erenc:’a.s de retribuciones de los funciona-
rios, correspondientes al ejercicio de 1988, como consecuen-
cig de la valoracion de los puestos de trabajo.

11944

En nombre del Rey y como Presidente de [a Comunidad Auténoma,
promuilgs la presente Ley, aprobada por las Cortes de Aragdn y ordeno
que se publique, todo ello, de conformidad con Io dispuesto en los
articulos 208 2\ del Estatuio de Autonomia.

La Ley 30/1984, de 2 de agosto, de medidas para la reforma de la
Funcion Piblica, disefia nusvo sistema retributivo, considerandose
preceptos bédsicos ¥, en consecuencia, aplicables al personal de todas las
Administrzciones piblicas el régimen expresado en sus artfeulos 23 v 24,
que establecen los conceptos retributivos, sefialande una primacia
img:g'tante para aquellos que van ligados al desempefio del puesto de
trabajo. L

En ¢l ambito de la Comunidad Auténoma de Aragon, los articulos
44 y 45 de la Ley 1/1985, de 20 de febrero, de Medidas pam la
Ordenacién de la Funcion Publica, remiten en cuanto al régihmen
retributivo a los preceptos basicos antes referenciados, atribuyendo a la
Diputacién General de Aragon la signacion de los niveles de los puestos
de trabajo a efectos de la fijacién de los complementos de desting ¥
especificos, asi como, en su caso, ef complemento de productividad. Las
sucesivas Leyes de Presupuestos de la Comunidad Auténoma para los
ejercicios de 1987 y 1988 reiteyan la competencia de la Diputacién

cral de Arag6n para configurar un nuevo sistema retributivo
asignando los complementos especificos ¥ de productividad necesarios,
destacando a esie respecto el articulo 16 y las disposiciones transitorias
del texto comespondiente a 1988,

Finalizado el proceso negociador, l2 Diputacién Generai de Aragon,
en su reunidn cgr 37 de diciembre de 1988, aprobd la valoracién-
homologacién de los puestos de trabajo de! personal funcionario,
ratificando el acuerdo suscrito el 13 de diciembre por los representantes
de la Administracion autonémica y de sus Centrales Sindicales, refi-
ricndo, ademds. sus efectos al dia | de enero de 1988,

Luxemburge. .
Inspection do Travail et des Mincs,
2, rue des Girondins.
L-Luxembourg.

NNi (Holanda).
Nedcrlands Normalisatie Instituut. Postbus 5059,
NL-2600 GB Delft.

NEC (Holanda).

Nederiands Elektrotechnisch Comité (NEC).
Kalfjestaan 2.

NL-2623 AA Delft T.

UNI {(Italia). .
Ente Nazionale Italiano di Unificaziones.
Piazza Armandc Diaz 2.

120123 Milano.

CEIl (ltalia). _

Comutalo Electrotecnico Italiano (CEI).
Viale Monza 259.

1-20126 Milano.

CEN.

Comité Européen de Normalisation.

rue de Brederodc, Bruxelles.

CENELEC, L )
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique.
rye de Brederode, Bruxelles.

ANEXO 2

Asociacion Espafiola de Normalizacién v Certificacion (AENOR),
Caille Fernandez de la Hoz, 52.
28010 Madrid.

Para dar efectividad al mencionadoe acuerdo y satisfacer las diferen-
cias retributivas correspondientes al ejercicio de {988 es preciso instru-
mentar la habilitacion de créditos mediante la concesidn de un suple-
mento de crédito en el presupuesto prom:?ado para 1988, al amparo de
la autorizacién concedida en ef articuls 42 de la Ley 4/1986, de 4 de
Jjunio, de Hacienda de la Comunidad Auténoma de Aragon.

Acticulo 1. Se concede un suplemento de crédito por importe de
708.279.055 pesetas, destinado a satisfacer las diferencias de retribucio-
nes correspondientes al ejercicio de 1988 del personal funcionario que
presta sus serviczos en la Diputacién General de Aragén, como
consecuenciz de la valoracidén-homologacion de los puestos de trabajo
mga por el Conseja de Gobierno en su reunidn de 27 de diciembre

El supilemmento de crédito serd aplicado al presupuesto prorrogado
para 1988, en la seccién I8, servicio 02, programa 612.9 (gastos no
dasificados), concepto 1835 (fondo de retribuciones 1988), facultdndose
al Consejero de Economia para efectuar las oportunas transterencias a
los programas de los distintos Departamentos v conceptos por los
importes parciales correspondienies.

Art. 2. La financiacién del suplemento de crédito autorizado por la
presente Ley se rezlizard con cargo a los fondos globales, por importe
respective de 300.000.000 de pesetas, dotados en las aplicaciones
18.02.612.1.180 del Presupuesto cotrespondiente al ejercicio de 1988 v
12.02.612.1.180 del Presupuesto relativo al ¢jercicio ccondmico 1987, ¥
cot los remanentes de crédito del capitulo I del ejercicio 1988, por
importe de 108.279.055 pesetas, awtorizandese a es5tos efectos jas
incorporaciones de créditos que resulten procedentes.

DISPOSICION FINAL

La presente Ley entrard en vigor el mismeo dia de su publicacién en
¢l «Boletin Oficial de Aragdn».

Asf lo dispongo a efectos del articulo 9.1 de la Constitucidn v de los
correspondientes del Estatuto de Autonomia de Aragon.

Zaragoza, 9 de mavo de 1989.

HIPQLITO GOMEZ DE LAS ROCES,
Presidenic de la Diputacsdn General de Aragdn

(Putiicada en f «Boletin {ficial de Aragone mimera 55, de 12 de mayo de 959



